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Well, I've never told about myself as about a person that somebody has to take account of. I've
never aimed at setting an example. Sometimes I lived my way and sometimes I lived the way
life made me to. Not everything that I wanted I got and sometimes life gave me something that I
had to carry though I didn't want to. To tell the young generation what to do - I'm the last. Belief?
I don't believe. But if you believe that's good. You can be more happy if you believe. God has
given, God has taken - and that's the whole essence of it. I'm not a teacher to tell anybody how
to live. The young generation - study, study and work hard. And you'll get yourself somewhere. I
know that I didn't do so much studies. But I worked bloody hard all my life. Today I don't have to
work and I'm out of my mind. This is the only thing that I lack today. Otherwise I think I'm a
happy guy.
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